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LED-Echtwachs-
Tannenzapfen
Produktinformation

LED Real Wax
Pine Cones

Product information

@ Cones de sapin a LED
en cire véritable
Fiche produit

@ Siky z pravého
vosku s LED

Informace o vyrobku

Sicherheitshinweise A

- Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwach-
sener. Halten Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen und
Verpackungsmaterial fern - es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

+ Der Artikel ist zur Dekoration im privaten Haushalt in
trockenen Innenrdumen konzipiert. Schiitzen Sie den Artikel
vor Feuchtigkeit.

- Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von
2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen und zum
Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch
verbrauchte Batterien und den Artikel fiir Kleinkinder un-
erreichbar auf. Wenn Sie vermuten, eine Batterie konnte
verschluckt oder anderweitig in den Korper gelangt sein,
nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

+ Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen,
in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

« Schiitzen Sie Batterien vor ibermdpiger Warme. Nehmen Sie
die Batterien aus dem Artikel heraus, wenn diese erschdpft
sind oder Sie den Artikel langer nicht benutzen. So vermei-
den Sie Schdden, die durch Auslaufen entstehen kénnen.

+ Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt
mit Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die
betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine alten
und neuen Batterien, verschiedene Batterie-Typen, -Marken
oder Batterien mit unterschiedlicher Kapazitat. Achten Sie
beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polaritat (+/-).

+Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf vor
dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

- Die dupere Schicht der LED-Tannenzapfen besteht aus
Echtwachs. Schiitzen Sie sie vor offenen Flammen, Hitze
und direkter Sonneneinstrahlung. Stellen Sie keine echten
Kerzen unmittelbar neben die LED-Tannenzapfen.

- Die eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht gewechselt
werden.

Gebrauch

Batterien einlegen / wechseln
1. Nehmen Sie den Batteriefach-
deckel ab.

2.Legen Sie die Batterien wie
abgebildet ein. Beachten Sie
die richtige Polaritat (+/-).

3.Setzen Sie den Batteriefach-
deckel wieder auf.
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Ein-/ausschalten / Timerfunktion

> Um den Artikel mit Timerfunktion einzuschalten,
schieben Sie den Schalter auf der Unterseite des
Artikels auf TIMER.

D> Um den Artikel dauerhaft einzuschalten, schieben
Sie den Schalter auf ON.

D> Um den Artikel auszuschalten, schieben Sie den
Schalter auf OFF.

Timerfunktion: immer abwechselnd
ein: 6 Stunden - aus: 18 Stunden.

Technische Daten

Modell: 398 691

Batterien: 2x LR6(AA)/1,5V pro Tannenzapfen
Leuchtdauer: ca. 230 Stunden (mit 1 Satz Batterien)
Umgebungs-

temperatur: +10 bis +40 °C

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns techni-
sche und optische Verdnderungen am Artikel vor.

Entsorgen

Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,

diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte

getrennt vom Hausmilll zu entsorgen. Informationen
zu Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos entgegennehmen,
erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.tchibo.de/entsorgung.

Ef Batterien und Akkus gehdren nicht in den Haus-
mill!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere Batterien
und Akkus bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden Fachhandel
abzugeben.

Safety warnings A

- Not a toy! Use only under adult supervision. Keep small
parts that could be swallowed and packaging materials
out of the reach of children. There is a risk of suffocation!

- The product is intended for use as decoration in private
households and in dry indoor rooms only. Protect it from
moisture.

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed,
it can cause severe internal chemical burns and even death
within 2 hours. Therefore, keep both new and old batteries
and the product out of the reach of children. If you think
that a battery has been swallowed or has got into the body
in any other way, seek medical advice immediately.

+ Batteries must not be taken apart, thrown into fire or
short-circuited. In addition, single-use batteries must
not be charged.

+ Protect batteries from excessive heat. Remove the batteries
from the product when they are flat or if you do not intend
to use the product for any length of time. This will prevent
damage caused by leakage.

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and
mucous membranes. If necessary, rinse the affected areas
with clear water and consult a doctor immediately.

« Always replace all batteries at the same time. Do not mix
old and new batteries, different types or brands of batteries,
or batteries with different capacities. Ensure that the
polarity (+/-) is correct when inserting batteries.

- If necessary, clean the contacts on the batteries and device
before inserting them. Risk of overheating!

+ Protect the product from dust, moisture, direct sunlight
and extreme temperatures.

- The outer layer of the LED pine cones is made of real
wax. Protect it from open flames, heat and direct sunlight.
Do not place real candles directly next to the LED pine cones.

+ The built-in LEDs cannot and must not be replaced.

Use

Inserting / replacing batteries

° 1. Remove the battery compartment
lid.

2.Insert the batteries as illustrated.

o Ensure correct polarity (+/-) when

doing so.

3.Put the battery compartment lid
back on.

s

Switching on/off / timer function

D> Slide the switch on the bottom of the product to TIMER
to switch the product on with the timer function.

> Slide the switch on the bottom of the product to ON
to switch the product on continuously.

D> Slide the switch to OFF to switch the product off.

Timer function: always alternating
on 6 hours - off: 18 hours.

Technical specifications

Model: 398 691

Batteries: 2x LR6(AA)/1.5V per pine cone

Light duration:  approx. 230 hours (with 1 set of batteries)
Ambient

temperature: +0 to +40 °C

In the course of product improvement, we reserve the right
to make technical and optical modifications to the product.

Disposal

Devices marked with this symbol must not be

disposed of along with normal household waste!

You are legally obliged to dispose of old devices

separately from household waste. Information about
collection points where old devices can be disposed of free
of charge is available from your local authorities.

Single-use batteries and rechargeable batteries
Ei must not be disposed of along with normal household

waste! You are legally obliged to dispose of all flat
batteries at a local authority collection point or to return
them to a battery retailer.

i www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
‘Q www.frtchibo.ch/notices

(™ Consignes de sécurité A

- Cet article n'est pas un jouet! Il ne doit étre utilisé que sous
la surveillance d'un adulte. Tenez les petits éléments pouvant
étre ingérés et les emballages hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

- L'article est un objet décoratif congu pour un usage privé
a l'intérieur, dans des locaux secs. Protégez I'article de
['humidité.

+En cas d'ingestion, les piles peuvent entraifner une intoxi-
cation mortelle. Si elle est ingérée, une pile peut causer de
graves blessures internes dans les 2 heures, susceptibles
d'entrafner la mort. Conservez donc l'article et les piles
neuves et usagées hors de portée des enfants en bas age.
Si vous suspectez que votre enfant ait pu avaler une pile
ou I'introduire dans son corps d'une quelconque facon,
consultez immédiatement un médecin.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-
circuiter les piles.

- Protégez les piles de la chaleur excessive. Enlevez les piles
de I'article lorsqu'elles sont usées ou si vous n'utilisez pas
I'article pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi les
détériorations pouvant résulter de I'écoulement des piles.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les
yeux et les muqueuses. Le cas échéant, rincez immédiate-
ment a I'eau les zones concernées et consultez sans délai
un médecin.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez
pas les piles neuves et les piles plus anciennes, et n'utilisez
pas de piles de capacité, de marque ou de type différents.
Mettez les piles en place en respectant la polarité (+/-).

- Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil
avant de mettre les piles en place. Risque de surchauffe!

- Protégez l'article de la poussiére, de I'humidité, de I'ex-
position directe au soleil et des températures extrémes.

- La couche extérieure des cones de sapin a LED est en
cire véritable. Protégez-la des flammes ouvertes, de la
chaleur et du rayonnement direct du soleil. Ne posez pas
de bougies véritables a proximité immédiate des cones de
sapin a LED.

+Les LED montées dans I'article ne peuvent ni ne doivent étre
remplacées.

Utilisation

Mise en place / remplacement des piles
1. Retirez le couvercle du comparti-
ment a piles.

2.Mettez les piles en place comme
indiqué sur l'illustration en
respectant la bonne polarité (+/-).

3. Remettez le couvercle du com-
partiment a piles en place.
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Allumer/éteindre / fonction minuterie

D> Pour activer la fonction minuterie, mettez I'interrupteur
situé sur le dessous de I'article en position TIMER.

D> Pour allumer I'article de fagon permanente, mettez
I'interrupteur sur ON.

D> Pour éteindre l'article, mettez I'interrupteur sur OFF.

Fonction minuterie: toujours en alternance
marche: 6 heures - arrét: 18 heures.

Caractéristiques techniques

Modéle: 398 691

Piles: 2x LR6(AA)/1,5V par cone de sapin
Durée d'éclairage: env. 230 heures (avec 1jeu de piles)
Température ambiante: de +10 a +40 °C

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques
de I'appareil dues a I'amélioration des produits.

Elimination

Les appareils signalés par ce symbole ne doivent

pas étre éliminés avec les ordures ménageres!

Vous &tes tenu par la Iégislation d'éliminer les appa-

reils en fin de vie en les séparant des ordures ména-
geres. Pour avoir des informations sur les centres de collecte
ou remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre
municipalité.

Ne pas jeter les piles, ordinaires ou rechargeables,
ﬁ ou les batteries avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation de remettre les piles
et batteries usagées aux centres de collecte de votre ville ou

de votre commune ou aux commerces spécialisés vendant
des piles.

www.tchibo.cz/navody

(es> Bezpecnostni pokyny A

- Vyrobek neni uréen na hrani! Pouzivéni jen pod dohledem
dospélé osoby. Malé dily, které je mozné spolknout, a oba-
lovy materidl udrZujte mimo dosah déti - mimo jiné hrozi
i nebezpeCi udusent!

- Vyrobek je urcen k dekoraci v suchych vnitfnich prostorach
soukromé domdcnosti. Chrarite jej pfed vihkem.

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Pokud dojde ke spolknuti baterie, mtiZe to vést béhem
pouhych 2 hodin k tézkému poleptani vnitfnich organli
a ke smrti. Uchovévejte proto nové i pouzité baterie
a vyrobek mimo dosah malych déti. Mate-li podezrenti,

Ze doslo ke spolknuti baterie, resp. Ze se baterie néjakym
jinym zptisobem dostala do téla, okamZité vyhledejte
|ékar'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani
zkratovat.

- Chrafite baterie pred nadmérnym teplem. Pokud jsou baterie
vybité, nebo pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouZivat,
baterie vyjméte. Zabranite tak poskozeni, ke kterému by
mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Pokud by nékterd z baterii vytekla, zabraite kontaktu jejiho
obsahu s kiiZi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasazend mista
omyjte vodou a neprodlené vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

- Vyménujte vZdy vSechny baterie najednou. Nepouzivejte
soucasné staré a nové baterie, rozdilné typy a znacky bate-
rif, nebo baterie s rozlicnou kapacitou. PFi vkladani baterif
dbejte na spravnou polaritu (+/-).

- Kontakty baterif a pfistroje pred vioZenim baterii do
piistroje v pfipadé potfeby vycistéte. Hrozi nebezpeci
prehfatil

- Chrafite vyrobek pfed prachem, vihkosti, pfimym slune¢nim
zafenim a extrémnimi teplotami.

- VnéjSi vrstva SiSek s LED je vyrobena z pravého vosku.
Chrarite ji pred otevienymi plameny, horkem a pfimym
slunecnim zarenim. Do bezprostrednf blizkosti SiSek s LED
nestavte pravé svicky.

- Vestavéné LED neni mozné vyménit ani se nesmi vyménovat.

Pouziti

VloZeni / vyména baterii

°
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1. Viko pfihradky na baterie
sejméte.

2.VloZte baterie tak, jak je
znazornéno na obrazku.
Dbejte na spravnou
polaritu (+/-).

3.Viko pfihradky na baterie
opét nasad'te.

D> K zapnuti vyrobku s funkci ¢asovace posuiite vypinac
na spodni strané vyrobku do polohy TIMER.

D> K zapnuti neprerusovaného provozu vyrobku posurite
vypinac do polohy ON.

D> K vypnuti vyrobku posurite vypinac do polohy OFF.

Funkce ¢asovace: vidy stfidavé
zapnuto po dobu 6 hodin - vypnuto po dobu 18 hodin.

Technické parametry

Model: 398 691

Baterie: 2x LR6(AA)/1,5V na SiSku

Doba svicent: cca 230 hodin (s 1sadou baterif)
Okolni teplota: +0 az +40 °C

Za (icelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo
technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace

Pristroje oznacené timto symbolem se nesmi
E vyhazovat do domovniho odpadu!

Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat

oddélené od domovniho odpadu. Informace

o sbérnych mistech, na kterych bezplatné prijimaji staré
piistroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy.

Baterie a akumulatory nepatfi do domovniho
Ei odpadu!

Vybité baterie a akumuldtory jste ze zakona povinni
odevzdavat ve shérné urené obecni nebo méstskou spravou
nebo ve specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie.

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vjrobku : 398 691

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de



Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 109175AS5X6X - 2020-06

Informacje o produkcie

@D SzyszkKi jodty LED
zZ prawdziwego wosku

@ Sidky z pravého
vosku s LED

Informacia o vyrobku

@& LED-es tobozok
valddi viaszbol

Termékismertetd

@ LED gercek balmumu
cam kozalaklar

Uriin bilgisi

Wskazéwki bezpieczeristwa A

- Produkt nie jest zabawka! Nalezy go uzywac wytacznie
pod nadzorem os6b dorostych. Dzieci nie moga mie¢
dostepu do drobnych elementéw, ktére moga zostac
potkniete ani do materiatéw opakowaniowych.

Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

« Produkt stuzy do dekoracji suchych pomieszczen
w prywatnych gospodarstwach domowych. Produkt
nalezy chroni¢ przed dziataniem wilgoci.

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Potknieta bateria moze w ciggu 2 godzin doprowadzic
do ciezkich chemicznych poparzen wewnetrznych oraz
do $mierci. Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. W przypadku
podejrzenia, ze bateria zostata potknieta lub dostata sie
do organizmu w inny sposdb, nalezy natychmiast
skorzysta¢ z pomocy medycznej.

- Baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na czesci,
wrzucac do ognia ani zwierac.

- Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem.
Nalezy wyja¢ baterie z produktu, jesli sa zuzyte lub
jesli produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.
Dzieki temu mozna unikna¢ szkdd, ktore moga powstac
wskutek wycieku elektrolitu.

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢ kontaktu
ze skora, oczami i $luzowkami. W razie potrzeby przemy¢
miejsca kontaktu woda i niezwtocznie udac sie do lekarza.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie uzywac
jednoczesnie starych i nowych baterii, baterii réznych
typdw, marek lub o réznej pojemnosci. Podczas wkiadania
baterii nalezy zwrdci¢ uwage na wiasciwe utozenie
biegundw (+/-).

- W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczysci¢
styki baterii i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

« Produkt nalezy chroni¢ przed kurzem/pytem, wilgocia,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych oraz
skrajnymi temperaturami.

- Zewnetrzna warstwa szyszek jodty LED zostata wykonana
z prawdziwego wosku. Nalezy ja chroni¢ przed dziataniem
otwartych ptomieni, zbyt wysokich temperatur lub bez-
posrednim dziataniem promieni stonecznych. Nie ustawiac
prawdziwych $wieczek w poblizu szyszek jodty LED.

- Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych diod LED
ani nie wolno tego robic.

Obstuga

Wktadanie / wymiana baterii
1. Zdja¢ pokrywke komory baterii.

2. Whozy¢ baterie zgodnie z rysun-
kiem. Zwrdci¢ uwage na wiasciwe
utozenie biegundw (+/-).

3.Ponownie zatozy¢ pokrywke
komory baterii.

°

> Aby wiaczy¢ funkcje wytacznika czasoweqo,
przesunac przetacznik na spodzie produktu
do pozycji TIMER.

> Aby wiaczy¢ produkt na state, przesunaé
przetacznik do pozycji ON.

D> Aby wytaczy¢ produkt, przesunac przetacznik
do pozycji OFF.

Funkcja wytacznika czasowego: na przemian
wiaczone przez 6 godzin - wytaczone przez 18 godzin.

Dane techniczne
Model: 398 691
Baterie: 2x LR6(AA)/1,5V w jednej szyszce jodty

Czas $wiecenia:  ok. 230 godzin

(na jednym komplecie baterii)

Temperatura
otoczenia: od +10 do +40 °C

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym symbolem,
nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikdéw na

odpady domowe! Uzytkownik jest ustawowo zobowig-

zany do usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie od
odpadéw domowych. Informacji na temat punktdw zbiérki
bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udziela administracja
samorzadowa.

Baterii ani akumulatordéw nie wolno usuwac jako
E zwyktych odpadéw domowych!

Uzytkownik jest ustawowo zobligowany do tego, aby
przekazywac zuzyte baterie i akumulatory do gminnych badz
miejskich punktéw zbiérki, wzglednie usuwac do specjalnych
pojemnikdw, udostepnionych w sklepach handlujgcych
bateriami.

(K Bezpe&nostné upozornenia A

- Vyrobok nie je detskd hraCkal Smie sa pouZivat len pod
dohladom dospelych. Malé diely, ktoré je mozno prehltnit,
a obalovy materidl drzte mimo dosahu deti - okrem iného
hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Vyrobok je navrhnuty ako dekoracia pre domdacnosti do
suchych interiérovych priestorov. Vyrobok chrénte pred
vihkostou.

« Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpelné.
Pri prehltnuti batérie moZe v priebehu 2 hodin dojst
k véZnemu vnitornému poleptaniu a usmrteniu. Nielen
nové, ale aj vybité batérie a vyrobok preto uschovdvajte
mimo dosahu malych deti. Pri podozreni na prehltnutie
batérie alebo na iny spdsob jej prieniku do tela okamZite
privolajte lekdrsku pomoc.

- Batérie sa nesmui dobijat, rozoberat, hddzat do ohiia alebo
skratovat.

- Chranite batérie pred nadmernym teplom. Vyberte batérie
z vyrobku po ich vybiti alebo pred dlih§im nepouZivanim
vyrobku. Takto zabranite Skodam, ktoré mdzu vznikndt
pri vyteCeni batérii.

+ Ak dojde k vyteCeniu batérie, zabrante kontaktu s pokoZzkou,
oami a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite
vodou a okamZite vyhladajte lekara.

- VZdy vymienajte v3etky batérie. Nekombinujte staré a
nové batérie, rozne typy a znacky batérii alebo batérie
s roznou kapacitou. Pri vkladani batérif dbajte na spravnu
polaritu (+/-).

- Pred vloZenim vyCistite v pripade potreby kontakty
batérii a vyrobku. Nebezpecenstvo prehriatia!

- Chréfite vyrobok pred prachom, vihkostou, priamym
sine¢nym Ziarenim a extrémnymi teplotami.

- VonkajSia vrstva SiSiek s LED pozostava z pravého
vosku. Chraiite ju pred otvorenym ohfiom, horti¢avou a
priamym slne¢nym Ziarenim. Do bezprostrednej blizkosti
SiSiek s LED neumiestfiujte Ziadne pravé sviecky.

- Zabudované LED diddy sa nemdZu a nesmu vymiefiat.

Pouzitie

VloZenie / vymena batérii

I 1. Odoberte kryt priehradky na
ﬁ

batérie.

2.Batérie zaloZte tak, ako je
zobrazené. Dbajte pritom
na spravnu polaritu (+/-).
3.0pat nasad'te kryt priehradky
na batérie.

V)
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> Spinac na spodnej strane vyrobku posurite do
polohy TIMER, aby ste vyrobok zapli s funkciou
¢asovaca.

> Spina¢ posuiite do polohy ON, aby ste vyrobok trvalo
zapli.
> Spinac posunite do polohy OFF, aby ste vyrobok vypli.

Funkcia ¢asovaca: vzdy striedavo
zapnutd: 6 hod. - vypnutd: 18 hod.

Technické ddaje

398 691

2x LR6(AA)/1,5V v kazdej Siske
Di7ka svietenia: cca 230 hod. (s 1stpravou batérif)
Teplota prostredia: ~ +10 aZ +40 °C

V radmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo
na technické a optické zmeny na vyrobku.

Model:
Batérie:

Likvidacia

Pristroje, ktoré s oznacené tymto symbolom,
E sa nesm likvidovat spolu s domovym odpadom!

Mate zakonn( povinnost likvidovat staré pristroje

oddelene od domového odpadu.
Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberajd staré
pristroje bezplatne, vdm poskytne obecnd alebo mestskd
sprava.

Batérie a akumulatory nepatria do domového
Ei odpadu!

Méte zékonnd povinnost odovzdat vybité batérie
a akumuldtory v zbernom dvore vasej obecnej alebo
mestskej spravy alebo v $pecializovanej predajni, ktord
preddva batérie.

i www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
‘Q www.tchibo.hu/utmutatok

(hw Biztonsagi eldirasok A

-Nem gyerekjaték! Csak felntt feliigyelete mellett hasz-
nalhaté. Ne engedje, hogy a lenyelhetd, aprd részek és
a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriljon - tobbek
kozott fulladasveszély ll fenn!

+ A termék maqénhéztartésokban, szdraz belsd helyiségek
dekordldsdra hasznalhatd. Ovja nedveségtél.

+ Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Eqy elem lenyelése
akar haldlos kimenetele( lehet. Ezért mind az Uj, mind a
hasznalt elemeket, valamint a terméket olyan helyen tarolja,
ahol gyermekek nem férnek hozza. Ha az elemtarté nem zar
rendesen, ne hasznalja tobbé a terméket és gyermekektdl
tartsa tavol. Egy elem esetleges lenyelésének gyandja
esetén, vagy ha az mas mddon a szervezetbe keriilt, azon-
nal forduljon orvoshoz.

+ Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy rovidre
zarni tilos.

- Ovja az elemeket a tlzott h6t6l. Vegye ki az elemeket
a termékbdl, ha azok elhasznalddtak, vagy ha hosszabb
ideig nem hasznélja a terméket. gy elkeriilhetdek azok
a kdrok, amelyeket a kifolyt sav okozhat.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, kertilje, hogy az bdrrel,
szemmel vagy nyélkahdrtydval érintkezzen. Adott esetben
az érintett testfeliiletet mossa le tiszta vizzel, és azonnal
forduljon orvoshoz.

+ Mindig cserélje ki az dsszes elemet. Ne hasznaljon eqyszerre
régi és (j, kiilonb6z6 tipust, markdjd vaqy kapacitasu
elemeket. Az elemek behelyezésekor ligyeljen a helyes
polaritasra (+/-).

- Sziikséq esetén az elemek behelyezése elGtt tisztitsa meg
az elemek és a termék érintkez6it. Tllheviilés veszélye!

- Ovja a terméket portdl, nedvességtdl, kozvetlen napsugar-
z8st0l és szélsGséges hdmérsékletektdl.

+ A LED-es tobozok kiilseje valodi viaszbol késziilt.
Ovja nyilt 1angtol, hotsl és kozvetlen napsugdrzastdl.
Ne éllitson valddi gyertyakat a LED-es tobozok kozvetlen
kozelébe.

- A beszerelt LED-ek nem cserélhetGk, illetve cseréjiik tilos.

Hasznalat

Elemek behelyezése / cseréje
1. Vegye le az elemtart6 fedelét.

2.Helyezze be az elemeket az
&brazolt mddon. Ugyeljen
a helyes polaritasra (+/-).
3.Helyezze vissza az elemtartd
fedelét.

°

N
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D> A termék bekapcsoldsahoz az iddzit6 funkcidval, tolja
a termék aljan taldlhatd kapcsolét a TIMER-re.

D> A termék folyamatos bekapcsolasahoz tolja a termék
aljan taldlhat6 kapcsolot az ON-ra.

D> A termék kikapcsolasahoz tolja a kapcsol6t az OFF-ra.

1d6zit6 funkcié: mindig véltakozva
bekapcsol: 6 drara - kikapcsol: 18 dréra.

Miiszaki adatok

Modell: 398 691

Elemek: 2 db LR6(AA)/1,5V tobozonként
Vildgitdsi id6tartam:  kb. 230 dra (1 készletnyi elemmel)
Kérnyezeti

hémérséklet: +10 és +40 °C kozott
Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés-

soran miszaki és optikai valtoztatasokat hajtsunk végre az
arucikken.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elltott késziilékek nem keriilhetnek

a haztartasi hulladékba!

Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznéla-

tos késziilékét a haztartdsi hulladéktél kiilonvalaszt-
va, hulladékgydijtdben helyezze el. Régi késziilékeket dijmen-
tesen atvevd gy(jtéhelyekkel kapcsolatban az illetékes
telepiilési vagy varosi hivataltdl kaphat felvilagositast.

Az elem és az akkumulator nem haztartasi
E hulladék!

Ont térvény kotelezi arra, hogy az elhasznalddott
elemeket és akkumuldtorokat az illetékes telepiilési, illetve
varosi hivatalok gy(jtéhelyein vagy a forgalmaz6 szakkeres-
kedésekben adja le.

@0 Giivenlik uyarilari A

- Cocuk oyuncag degildir! Yalnizca yetiskinlerin denetiminde
kullanilabilir. Cocuklari yutulabilir kiiclik pargalardan ve
ambalaj malzemesinden uzak tutun - aksi takdirde bogulma
tehlikesi vardir!

- Uriin evlerdeki kuru ic mekan dekorasyonu igin tasarlan-
mistir. Uriindi nemden koruyun.

- Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir.
Bir pil yutulursa 2 saat icerisinde agir icsel yanmaya neden
olur ve dliime neden olabilir. Bu nedenle yeni ve kullaniimig
pilleri ve GirinG gocuklarin erisemeyecedi sekilde saklayin.
Bir pilin yutuldugundan veya farkl bir sekilde viicudunuza
girdiginden slipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

+ Piller sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese atiimamali veya
kisa devre yapiimamalidir.

- Pilleri asirtisidan koruyun. Pillerin enerjisi azaldi§inda veya
tirind uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri diriinden ¢ikarin.
Bu sayede pillerin akmasi ile olusabilecek hasarlari 6nlemis
olursunuz.

- Eger cihaz igindeki pil akmissa asla cildinize, gbzlerinize ve
mukoza bdlgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde temas
eden yerleri temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora
bagvurun.

- Tim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve yeni pilleri;
farkli tip, marka ve kapasitedeki pilleri bir arada kullanmayin.
Pilleri yerlestirirken kutuplarin dogru yerlesmesine (+/-)
dikkat edin.

- Gerekiyorsa pilleri ve alet kontaklarini takmadan énce
temizleyin. Asiri 1sinma tehlikesi!

« Uriinii tozdan, nemden, dogrudan giines 1sinlarindan ve airi
sicaklardan koruyun.

+LED cam kozalaklarin dis katmani gercek
balmumundandr. Acik alevlerden, asiri sicakliklardan
ve dogrudan giines Isinlarindan koruyun. LED ¢am
kozalaklarin dogrudan yanina gercek mum yerlestirmeyin.

- Entegre edilmis LED'ler degistirilemez ve dedistiriimemelidir.

Kullanim

Pilleri yerlestirme / degistirme
° 1. Pil yuvasi kapagini ¢ikarin.
2. Pili sekilde gdsterildigi gibi
yerlestirin. Kutuplarin (+/-)
dogru olmasina dikkat edin.

3.Pil yuvasi kapagini tekrar takin.

ICERERY]

D> Uriinii zamanlayici fonksiyonu ile calistirmak icin diriiniin
altindaki salteri TIMER {izerine itin.

D> Uriinii siirekli cahstirmak icin salteri ON iizerine itin.
D> Uriinii kapatmak icin, salteri OFF iizerinde itin.

Zamanlayici fonksiyonu: daima degiserek
acik: 6 saat - kapali: 18 saat

Teknik bilgiler
Model: 398 691
Piller: 2 adet LR6(AA)/1,5V kozalak basina

Yanma siiresi: yakl. 230 saat (1 set pil ile)
Ortam sicakhgr: +0 ila +40 °C

Uriin gelistirmeleri ercevesinde iiriinde teknik ve dizayn
degisikligi yapma hakkimiz saklidir.

imha etme

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, ev atiklarina ile
birlikte atilmamalidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢opiinden ayri

atmak zorundasiniz. Atik cihazlari iicretsiz olarak
geri alan toplama merkezleri hakkinda bilgi almak igin bagli
bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz.

E Piller ve sarjli piller ev ¢opii ile birlikte atiimama-
lidir!

Yasal olarak bos pilleri ve sarjli pilleri, belediye atik
toplama merkezlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama
kaplarina birakmakla yikimlusiniz.

Numer artykutu | Cislo vyjrobku | Cikkszam | Uriin numaras : 398 691
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